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Argentina
BAHIA BLANCA

SESQUICENTENARIO DE LA
CIUDAD — ADHESION DE LA
COLECTIVIDAD SUIZA

El proximo 11 de Abril, la ciudad
de Bahia Bianca cumple 150 aftos.
En la programaciôn de actos del
aniversario, la colectividad suiza
ccnformada por la Asociaciôn de
Socorros Mutuos Helvetia y el Club
Suizo Bahia Bianca expresaron la
adhesion a la magna celebraciôn
del Sesquicentenario como sigue:
1? Participaciôn en el desfile civico
de! dia aniversario, 11 de Abril, por
intégrantes de la colectividad con
la respectiva bandera Suiza y un
grupo de ninos con la vestimenta
tipica.
2? Ultima semana de Julio, Acto
cultural en sala céntrica. Exhibiciôn
de una pelicula Suiza, comprometida
por la Embajada Suiza.
3? Dia 5 de Agosto, Celebraciôn
del 687 aniversario de la Independence

Suiza; compartiendo autori-
dades municipales y de la Comi-
siôn del Sesquicentenario.

BARADERO Buenos Aires)

Celebraciôn del 122 aniversario de
la fundaciôn de la primera Colonia
Agricola Suiza en la Argentina.

En esta bien conocida localidad del
norte de la provincia de Buenos
Aires, se celebrô el 122 aniversario
de la llegada de los primeros co-

BUENOS AIRES

lonos suizos, que arribaron ai lugar
el 4 de febrero de 1856.
La Comisiôn organizadora de los
festejos, bajo el dinâmico liderazgo
de la Prof. Bianca R. de Asprella,
imprimiô a los mismos el sello de
un acontecimiento "en familia". Y
tue ciertamente una feliz decisiôn,
ya que todos se conocian por
largos anos de buena vecindad, cuan-
do no estaban unidos por vinculos
helvéticos de sangre, mas prôximos
o mâs lejanos. La fiesta se desarro-
llô, como ya lo dijimos, en el mar-
co afable de una gran familia, que
célébra una fecha intima, y sin for-
malismos protocolares todos partici-
paron con cordialidad y alegria, rei-
nando un tipico espiritu democrâti-
co suizo.
Con unciôn fueron recordados los
patriarcas fundadores en el cemen-
terio local con un acto religioso a

cargo de clérigos de ambas confe-
siones, la catôlica y la protestante.
Con el mismo fervor se celebrô un
oficio ecuménico para la bendiciôn
de la tierra y sus frutos, en la vieja
e histôrica chacra de Gabriel Liau-
dat, en el Rincôn de Arrecifes, don-
de los pioneros suizos abrieron por
primera vez el surco fecundo que
marcô la creaciôn de esta primera
colonia agricola suiza en el pais.
Después del acto de Acciôn de
Gracias, todos tuvieron oportunidad
de pasar gratos momentos de so-
ciabilidad y esparcimiento y de pre-
senciar los numéros de danzas fol-
klôricas de un conjunto de ninos,
dirigidos por la Srta. Agnes Brändli.
Colaborô al realce del programa lo
acogedor de aquel lugar rural don-
de las très admirables hermanas:

Inès, Juana y Beatriz Liaudat, tal
como es tradicional en muchas fa-
milias campesinas suizas, continûan
labrando la tierra fértil en el solar
de sus mayores y prestando su des-
interesado apoyo a toda iniciativa
noble.
Por la noche cerca de 200 entusias-
tas comensales se encontraron en
las instalaciones del Colegïo "German

Frers" para saborear un riqui-
simo "asado", excelentemente pre-
parado por expertos y muy bien ser-
vido. Este acto conto con la pre-
sencia del senor Intendente Municipal

Don Emilio Jeanmaire, descen-
diente directo de uno de los colo-
nos fundadores, quien trajo la adhesion

oficial del gobierno comunal
de Baradero. En representaciôn de
la Embajada de Suiza, concurriô a
los festejos el senor Vicecônsul
Edwin Trinkler, gentilmente invitado
por los organizadores.
El dia siguiente el Sr. Trinkler,
acompanado por los miembros de la
Comisiôn Directiva de la Sociedad
Suiza de Baradero, hizo una visita
a varias casas, aûn en pie, de pri-
mitivos colonos, saludando a sus
actuales moradores, las familias de
Maurice Savoy, Félix Favre, e Isabel
Liaudat. Mas tarde el senor Trinkler
fue invitado a conocer un Instituto
Penal abierto, que funciona ahora
en el lugar que antano fuera sede
de una escuela elemental privada
suiza, a la que concurrian los hijos
de los primeros colonos. Finalmen-
te asistiô a un almuerzo que le
ofrecieron los miembros de la Comisiôn

Directiva de la Sociedad Suiza
de Baradero.

naranjas, verdes y azules, que su-
gieren el calor del pleno verano,
cuando se levanta como un vaho
brillante de la arena, cubriéndolo
todo: carpas, mar y ârboles oon una
atmôsfera evanescente. En otra obra
expuesta bajo el titulo de ;;Nâutico
de San Isidro", Janine consigue dar-
nos una imagen de los barcos ama-
rrados en el embarcadero, mediante
breves y vigorosas pinceladas.
En los pasteles, de esta misma ex-
posiciôn, imprime una gran fuerza y
vitalidad expresiva, tal como lo evi-
dencia: "Arena de San Isidro" y
''Puerto de San Isidro". Los tonos
adquieren aqui una acentuada cali-
dez, sobre todo por el destaque de
los naranjas y anaranjados, color
que es tal vez el mâs caracteristico
y preferido de la artista.
Por otra parte, los ôleos azules, que
también se exhibieron en esa oca-
siôn, denotan mâs bien una inclina-
c'iôn "fauve" y, por ende, sobre-
salen por el sentido del espacio,
que se extiende amplio e interminable,

detrâs de arboledas afiligrana-
das. Estos cuadros apaisados intro-
ducen en una sinfonia de azules,
con transiciones al malva y al vio-
lâceo, que les confiere un encanto
mâgico, y parecen irradiar, de sin-

CORDOBA

SOCIEDAD HELVECIA DE
SOCORROS MUTUOS

Consideramos que es muy estimu-
iante que la colectividad suiza de
nuestro pals, y de Côrdoba en
especial, esté enterada de algunas de
las actividades de esta Sociedad.
Esto es solidaridad.
Durante todo el ano 1977 hemos te-
nido un desarrollo muy interesante,
procurando reavivar el movimiento
de nuestra querida Instituciôn, y
mantener activa a la masa societa-
ria y sus simpatizantes. Para fin de
ano, entre noviembre y diciembre,
se han realizado très reuniones
familiäres muy concurridas y entusias-
tas, que en todos dejaron ese gusto
"a mâs". Una de ellas, en noviembre,

con mâs de 170 personas, y
la siguiente en diciembre, con 240,
todas en un franco y acogedor am-
biente de simpatia, y con muy ca-
racterîsticas cualidades suizas.
En diciembre un grupo de conna-
cionales y simpatizantes del grupo
"Pro-Ticino", bajo la direcciôn de
nuestro consocio y diligente miem-
bro de la colectividad, D. Eduardo
Poretti y su senora esposa, realiza-
ron una hermosa reuniôn de carâcter
social, para recordar y mantener sus
tradiciones, congregândose una muy
hermosa y seleccionada concurrence

en nuestra sede social, que fue
elegantemente engalanada.
La prédica de los altos principios
suizos, ha sido siempre nuestra
meta.
Estas son algunas de nuestras
actividades, aparte del companerismo,

por Carmen Balzer

gular manera, la atmôsfera de lo in-
finito.
No falta tampoco un trabajo de cier-
ta influencia orientalista, que suges-
tivamente ha sido titulado: "Casi
Primavera", y que dénota una agu-
da disposiciôn para la sîntesis de
las lineas, avalada por la captaciôn
de lo esencial de la representaciôn.
Al final de esta ojetada por esta
valiosa serie de trabajos de Janine
Meyer, nos detendremos todavia en
un "Interior" de gran formato, con-
cebido en colores alegres, que
représenta un florero suspendido
sobre un piano inclinado, y que posee
un cierto aire surrealista. Hemos
llegado al final de esta nota, pero
no lo hacemos con melancolia, pues
ya sabemos que la talentosa Janine
Meyer nos tiene deparada una prô-
xima exhibiciôn, que se realizarâ a
fines de marzo en la Galeria Lirolay
de la Capital argentina, y que en
un futuro no demasiado remoto, pro-
yecta viajar a Europa con la express

intenciön de hacer conocer, en
los medios europeos: Suiza, Viena
y Paris, los paisajes, rincones y
casas tîpicamente argentinas, recrea-
dos por el arte de un pincel, que
posee sugestiôn y fuerza evocadora.

JANINE MEYER:

Janine Meyer es una joven pintora
que esté surgiendo en el escenario
de la plâstica argentina. De madré
suizo-francesa, fue imponiéndose en
el ambiente de Buenos Aires, y también

cuenta con el aprecio y el re-
conocimiento de la colectividad suiza

bonaerense. Su trayectoria artis-
tica empieza con estudios en Paris
en los talleres de André Lhote, Paul

Colin, Agam y Johnny Friedländer.
Ya entonces, en confirmaciôn de su

precoz talento, expone en el Salôn
Pernod de Paris y en el Salôn des
Realités Nouvelles. También le cabe
el honor de representar la comuna
de Paris en las Ferias Internaciona-
les de Artesania de Florencia, de
Hamburgo y de Munich, con un
diploma de honor para la pintura sobre

seda. De regreso en la Argentina,

expone en San Isidro, en el
Salôn "Rotary" en Olivos, en el
Centro Naval y en el Salôn Estimulo
Cultural de San Telmo. Por fin
corona toda esta actividad, aparte de
la ensefïanza del dibujo y de la téc-
nica mixta para ninos, con el primer
premio del concurso de la Munlcl-
palidad de San Isidro.
La joven artista maneja con mucha
seguridad las distintas técnicas pic-
tôricas; asi el pastel, la acuarela, y

Y LIRiSMO DEL PAISAJE

el ôleo. A través de una mano muy
suelta y âgil hace llegar su peculiar
vision del arte, plena de frescura y
de trémula emotividad. No adhiere
a las nuevas tendencias plâsticas
que suelen complacerse en un ex-
presionismo exagerado o, sino, per-
derse en una abstracciôn inasible;
mâs bien prefiere enfrentarse con la
realidad que la rodea, sobre todo
con el paisaje, que aborda desde
el ângulo de un criterio realista, sin
esquivar por eso la lirica idealiza-
ciôn de la imagen. El pincel de
Janine rescata de este modo las viejas
casonas coloniales, los parajes de
incontaminada pureza de San Isidro,
una ciudad tipica de los suburbios
bonaerenses, los embarcaderos junto

al Rio de la Plata, las playas
del Atlântico argentino, la naturale-
za muerta de carâcter intimista, y
finalmente, por qué no, los rostros
de conocidos y amigos, en signifi-
cativo retrato. Como recuerdo euro-
peo no faltan algunos paisajes fran-
ceses. De una de sus ultimas expo-
siciones realizada en noviembre del
77, no podemos dejar de ponderar
"Mediodia en Villa Gesell' —bal-
neario atlântico—, cuyo toque im-
presionista salta a la vista y a la
vez logra el reslate vibrante de las
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mutua simpatia y mantenimiento vivo
de los calores helvéticos, acompa-
nado siempre por un sector de la
colectividad y simpatizantes, que
con sacrificio y buen espiritu han
estado acompanando a la Comisiön
Directiva en esta linda y eficiente
tarea.
En el aspecto cultural hemos reali-
zado interesantes reuniones con con-
ciertos de nuestro grupo Ensemble,
conciertos de mûsica a cargo del
Prof. Dantur y conferencias cienti-
ficas de alta calidad académica.
Todas con numeroso publico de la
colectividad y ajena a ella.
Muchos son los proyectos, y ya en
la pröxima hablaremos de ellos.

ELDORADO (MISIONES)

De 1920 en adelante llegaron los
primeros paisanos a nuestra Colo-
nia Elrodado, con el propôsito de
radicarse con sus familias a fin de
encontrar un nuevo hogar y un por-
venir para sus hijos.
La colonia recién fundada en el ano
1919, estaba cubierta con una selva
casi impenetrable. La Colonizadora
Eldorado con su administrador, Don
Adolfo Schwelm, hicieron un loteo
desde el Alto Paranâ hacia el cen-
tro con una longitud de 36 km., con
lotes de 10 a 100 has. al precio de
$ 40.— m/n hasta $ 60.— m/n. la ha.
todo cubierto de monte virgen.
En el medio de la Colonia existia
un Camino transitable para carros
de mula o bueyes. Cada colono
tenia que desmontar una parte con
hacha y machete para ubicar su
primera casa o ranchito, preferible era
al lado de un arroyo o naciente.
La fuerte propaganda en Alemania
y Suiza, atrajo muchas familias que
querian tener su propia casa y te-
rreno, lo que en la Patria no era
posible. Una vez radicado en su
chacra unicamente se podia mirar
hacia adelante, pues ya la mayoria
no tenia mâs dinero para el regreso
cuando los atacô la nostalgia. Poco
a poco la colonia adelantô y nues-
tros paisanos ya acostumbrados al
monte, cultivaron su tierra colorada.
Plantaron algunas hectâreas de yer-
ba mate, tabaco, maiz y nuestro
pan universal: la mandioca. Con las
primeras cosechas de la yerba se
mejorö la situaciôn econômica y la
mayoria tenia movilidad: un carro
con bueyes, mulas o caballos. Se
notaba después de tanto trabajo y
sudor el premio de la prosperidad.
Pero con todo eso, nunca olvidaron
a la vieja patria. Cuando llegaba el
primero de agosto, lo festejaban
entre vecinos, en un galpôn o casa,
con un asado y por ahi aparecia
un acordeön asmâtico, al cual le
faltaban unas teclas, pero lo mismo
entonaba el Himno Nacional Suizo,
mientras que calentaban agua en
una pava para el ya acostumbrado
mate. En esta forma festejaron varios
grupos el 1? de Agosto. En el afio
1935 se reunieron seis patriotas en
la casa del Sr. Ernesto Bourguin.
El 7 de julio invitaron a todos los
suizos al Hotel "Bella Vista" del

Sr Adolfo Blaser para constituir una
Asociaciön Suiza. Segün nuestro li-
bro de actas, el 1c de agosto del
mismo ano se reCinen casi toaos los
ccmpatriotas y fundaron la Asociaciön

Suiza de Eldorado. Eran 64 vo-
tos. La primera Comisiön Directiva
de nuestra entidad trabajaba con
toda regularidad y entusiasmo. Ade-
mâs sus miembros actuaban como
Juez de Paz cuando habia una dis-
cusiôn entre algunos vecinos. Tam-
bién ayudaron en caso de enferme-
dad grave o muerte, asi comö
hacian las veces de traductor o
actuaban para solucionar cualquier
problema que se presentaba. Desde
aquel tiempo a la actualidad se
cambio mucho, muchisimo. La
mayoria de los primeros colonos ya
fallecieron y los hijos y nietos
cuando pasean el domingo con sus
coches por la ciudad de Eldorado,
no se acuerdan mâs, que el abuelo
sôlo usaba sus zapatos o un par de
alpargatas nuevas en una fiesta. Pero
es notable y me alegra mucho, que
el 90 % de estos nietos hablan to-
davia el "Schwyzerdütsch" y estân
présentes el dia de la fiesta patria
el 19 de agosto.
El programa del 19 agosto actual
empieza a las 7 horas con Radio
Eldorado, que transmite mûsica sui-
za, y luego el discurso del Présidente

de la Confederaciôn Suiza,
para los Suizos del extranjero. Al
mediodia se efectûa la concentra-
ciôn en el local de la "Uniôn
Cultural y Deportiva Km. 11". AI i se
sirve un asado a la criolla, un vino
de honor a las autoridades e invi-
tados especiales, como los Jefes de
Gendarmeria, Intendente Municipal,
Policia, etc. Después del almuerzo
empiezan los campeonatos de truco,
Jass, canasta, ajedrez, tiro al bianco

etc. Hay una tômbola para cubrir
los gastos. Los permios son dona-
dos de buena voluntad. Las damas
hacen juegos con los ninitos y a
las 16 horas se sirve café con tor-
tas, todas donadas por las damas
de la Sociedad, una mâs linda que
la otra, orgullo y costumbre suiza.
A las 20 horas empieza el acto ofi-
cial con los Himnos Argentino y

Suizo, seguidos de la palabra del
Sr. Consul Don Adolfo Gurtner que
da la bienvenida a las autoridades
y al publico y lee un pequeno
discurso del actual présidente de
Suiza. Mientras tanto se présenta
en el escenario el "Rütlischwur".
Luego el coro mixto présenta algunos

cantos y tradicionalmente nos
brinda también el coro mixto a!e-
nriàn varios cantos. Después de unas
poesias de los ninos, empieza el

desfile de jôvenes con las banderas

de los Cantones y detrâs los
chicos con ''Räbeliechtli". Cerca
de media noche empieza la orques-
ta "Schwörer" con su excelente rit-
mo. En una pausa se reparten los
premios de los juegos, a los gana-
dores. Contra la sed y el hambre
hay en una esquina de la sala una
casita folklörica "Fondustübli", muy
amablemente atendida por nuestra
secretaria, Sra. Rosita Jossi de Frei,

Establecimientos Industriales

Quilmes

La Plata Cereal Co. S.A.

RECONQUISTA 359/65 TEL. 45-3454 al 59 -46-2032/2062- BUENOS AIRES
OFICINA EN CORDOBA:

OBISPO TRÈJQ19, 4° D-TEL. 30177-Représentante: Sr. Adolfo B. Rohe
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campeona entre las cocineras del
tradicional 'Fondue". La Juventud
se divierte bailando hasta altas
horas de la noche.

Colombia
BOGOTA

EL NUEVO CINE SUIZO
EN COLOMBIA

Auspiciado por Pro Helvetia, se hizo
una gira por Latino-América del
"Nuevo Cine Suizo", cuya inicia-
ciön tue en Colombia.
En Bogota, en la Sala de la Cine-
mateca Distrital, se organizaron del
1° al 16 de junio de 1977 "las se-
manas del cine suizo". En esta oca-
sién se proyectaron 8 largos metra-
jes, algunos documentales y otras
peliculas animadas, de autores de
Suiza francesa (Alain Tanner, Michel
Soutter, Francis Reusser) y Suiza
alemana (Daniel Schmid, Thomas
Koerfer, Kurt Gloor, Rolf Lyssy, Peter
von Gunten).
El cineasta suizo Hans Stürm, ve-
nido especialmente a Bogota para
la inauguraciôn, la iniciô con una
charla durante la cual explicé la
trayectoria del cine suizo desde su
iniciaciôn y las muchas dificultades
que tuvieron que resolver para lle-
gar a producir el eine de hoy.
También se presentaron peliculas en
Manizales, Medellin, Cartagena, Ba-
rranquilla y Cali.
Tanto la prensa como la radio y la
television dieron gran importancia
a este "acontecimiento". La proyec-
ciôn de las peliculas atrajo a un
publico numeroso y entusiasta. La
Cinemateca de Bogota destacé la
importancia de este evento en su
revista, dedicândole cinco paginas.
En una lista de las 10 mejores
peliculas presentadas en Colombia en
1977, aparecida en el importante pe-
riédico "Nueva Frontera", algunos
criticos incluyeron peliculas suizas.

NICOLE WICKIHALDER
EN COLOMBIA

A fines de noviembre y en el curso
de la primera quincena de diciem-
bre de 1977, la pianista suiza Nicole
Wickihalder, conocida internacional-
mente, efectué una gira de concier-
tos en las principales ciudades de
Colombia.
Su primer recital fue en Bucara-
manga, en la Sala de Conciertos de
la Câmara de Comercio, con obras
de Beethoven, Debussy, Scriabin y
Brahms. Constituyô para esta ciudad
un gran acontecimiento.
El mismo recital lo interpretô en
Barranquilla, en el Teatro de Bellas
Artes, y en Cali, en el Museo de
Arte ''La Tertulia", como cierre de
la temporada musical de 1977 de
Asomusica. En las dos ciudades la
prensa fue muy elogiosa. Numeroso
publico acogiö estos recitales y
entre el mismo se notô la presencia
de los Suizös.
Nicole Wickihalder terminé su gira
en Bogotâ, como solista de la Or-

questa Sinfônica en el Concierto
para la Mano Izquierda de Ravel,
bajo la batuta de Daniel Lipton, en
el Teatro Colon. En esta ocasién,
el conocido y respetado comenta-
rista Otto de Greiff, al hacer el elo-
gio de la Obra de Ravel, se refirié
a Nicole Wickihalder "...quien im-
primié al Concierto para la Mano
Izquierda vigor y pasién y drama-
tismo. El conocido nocturno de
Scriabin, para la misma mano, muy
poéticamente vertido, fue el premio
de la Artista para el publico...".
Gran asistencia y también la
presencia de algunos de nuestros com-
patriotas.

Guatemala
EL PRESIDENTE DE GUATEMALA
INAUGURO
SANTIAGO SACATEPEQUEZ,
RECONSTRUIDO CON LA AYUDA
DEL ''GRUPO SUIZO"

El Présidente de Guatemala, General
Kjell Laugerud, inauguré el sâbado
4 de febrero, en presencia de una
Delegacién que Ilego especialmente
de Suiza para el evento, encabeza-
da por el Dr. Arthur Bill, Delegado
del Consejo Federal para misiones
de socorro en casos de catâstrofe
en el extranjero, del Embajador de
Suiza, senor Yves Berthoud y de
autoridades locales, las obras de re-
construcciôn en Santiago Sacatepé-
quez, realizadas con la ayuda del
llamado "Grupo Suizo". Este fue
formado después del terremoto del
4 de febrero de 1976 por el Delegado

del Consejo Federal antes men-
cionado y las cuatro asociaciones
humanitarias mâs grandes de Suiza:
Cruz Roja Suiza, Caritas Suiza, Or-
ganizaciôn de Ayuda de las Iglesias
Evangélicas Suizas y Asistencia
Obrera Suiza, con el objeto de re-
construir el pueblo de Santiago Sa-
catepéquez, destruido en un 95 por
ciento por el terremoto.
El Grupo Suizo ha invertido hasta
ei 4 de febrero de 1978 la suma de
dos millones de quetzales (1 quet¬

zal — 1 dölar US). La colaboraciön
de los técnicos e instructores sui-
zos con la mano de obra local ha
permitido la construccién en
Santiago y las cercanias de 1.200 vi-
viendas. Se realizaron varias obras
sociales y de infraestructura, taies
como perforacién de un pozo de

agua e instalacion de 650 conexio-
nes individuales, muro de retencién
del barranco, centro de recuperaciôn
nutricional de ninos, puestos de sa-

lud y alcaldias auxiliares en aldeas,
escuelas, capilla ecuménica en el
cementerio, campo de déportés y
hasta un museo arqueolégico. Ade-
mâs, se ha previsto aûn la instalacion

de un laboratorio y un centro
odontolégico.
Con la reconstruccién de las casas
y la realizaciôn de los proyectos
complementarios la obra de los Sui-
sos en Santiago Sacatepéquez no
ha terminado. Continuarâ en forma
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de un proyecto de desarrollo agrico-
la, en el cual se invertirén mâs de
un millön de quetzales y que tendra
una duraciôn de unos ocho anos. La
posibilidad de emprender eventual-
mente otro proyecto mâs modesto
de reconstruccién esta bajo estudio.
Guatemala, 8 de febredo de 1978.

San Salvador
FESTIVAL DEL NUEVO CINE SUIZO
EN SAN SALVADOR

La presentaciôn en la capital salva-
dorena del 17 de agosto al 2 de
septiembre de 1977 de un conjunto
de las mejores obras cinematogrâ-
ficas suizas rodadas en el ultimo

decenio —pelîculas escogidas
y mandadas para una larga gira
latino-americana por la Fundaciôn
Pro Helvetia— ha despertado un
gran interés dentro del publico sal-
vadoreno .Mientras tanto que las
cintas documentales, de 16 mm en
su mayorla, fueron proyectadas en
el Auditorio de la CAESS, sala que
résulté a veces muy pequena para
contener a todos los espectadores,
los largometrajes se presentaron
en una de las mâs modernas salas
de la ciudad. Comentarios elogio-
sos, pero también a veces crîticos,
publicô a lo largo del Festival la
prensa local sobre las obras pre-
sentadas; se destacé en particular
que gracias a estas Semanas del
Nuevo Cine Suizo, el pûblico sal-
vadoreno pudo tener contacto
directe con un arte cinematogrâfico
extranjero que —hasta la fecha—
no habia llegado a El Salvador.
Los nombres de directores suizos
como Alain Tanner, Soutter y otros
mâs tienen ahora su fama bien es-
tablecida en este pequeno pais
centro-americano.

OTRAS ACTIVIDADES
CULTURALES SUIZAS
EN SAN SALVADOR

Durante los meses de septiembre
y octubre se télévisé por un canal
de la capital mediante un progra-
ma semanal una serie muy intere-
sante de pelîculas dedicadas a

compositores suizos contemporâ-
neos. Esta emisién de televisiôn se
hizo posible gracias a la contribu-
ciôn financiera de varias empresas
suizas de prestigio y también —hay
que mencionarlo— merced otra vez
a la Fundaciôn Pro Helvetia quien
puso las pelîculas a disposiciôn.
El 12 de octubre de 1977, la aquî
ya muy conocida pianista suiza Claudine

Perretti se distinguiô una vez
mâs en un concierto dado en el Tea-
tro Présidente, de la Capital, con
la Orquesta Sinfônica de San
Salvador.

Uruguay
100 ANOS DE LA
SOCIEDAD TICINESE

La Sociedad Ticinese, respirando
historia, se apresta a festejar con

emociôn y alegrîa, su primer siglo
de vida .La fiesta se realizarà el 12

y 13 de mayo de 1978 en la sede de
la calle Manuel Pérez 6162, Carras-
co, Montevideo. Fundada en Montevideo

por un grupo de inmigrantes
ticineses, el 12 de mayo de 1878,

continué hasta el présente su vida
social, guiada por dirigentes que
—con devociôn a Suiza, carino al
Cantôn Ticino, y trabajo— supieron
vencer las dificultades surgidas en
tan largo camino y llevarla a esta
excepcional fecha del Centenario. El

art. 29 de sus Estatutos establece:
'El objeto de la Asociacién consiste

en mantener las tradiciones de-
mocrâticas comunes a Suiza y el
Uruguay; fomentar, con fiestas ge-
nuinamente regionales y actos con-
memorativos, la union de todos los
suizos, rememorando con ello las
caracterîsticas helvéticas." Para
cumplir con tan nobles fines, la Co-
misién Directiva congrega periôdi-
camente en la pintoresca sede
social propia, de evocaciones alpinas,
a socios y familiäres, en tradiciona-
les almuer'zos donde prédomina un
espîritu familiar, en medio de mu-
sica, cantos, recitados y alegrîa. Se
preocupa ademâs la Directiva, para
que los socios se interesen en los
valiosos libros de la Biblioteca
social "Juan José Morosoli", nombre
de un prestigioso literato uruguayo,
fallecido, e hijo de ticinés. A fines
de febrero, terminarâ el receso im-
puesto por la temporada veraniega,
y como primer acto a cumplir —con-
tinuando los realizados el ano pa-
sado, bajo el lema "Ano del
Centenario"— tendrâ lugar el 12 de marzo
un almuerzo en honor y despedida
al Encargado de Negocios, senor
Ferdinand Lüthi y gentil esposa, con
motivo de su alejamiento hacia el
nuevo destino en Berna. Entristece
pensar que tan cordiales amigos de
la Sociedad Ticinese no estarân
présentes en la culminacién de las
fiestas centenarias en el proximo
mes de mayo.
La casa de la Sociedad Ticinese
tiene a su trente dos ârboles que
por su especie y por quienes los
plantaron, advierten que allî se si-
gue rindiendo culto de admiracién

a la patria de Guillermo Tell, y pro-
fesando especial carino por el
Ticino. En efecto, tanto el nogal plan-
tado por la senora Elsy B. de Grem-
minger, esposa del Encargado de
Negocios en 1948, en fiesta conme-
morativa del 70 aniversario, como
el castano que en 1969 plantara en
su visita a Montevideo el Conseje-
ro de Estado, Dr. Louis Guisan y
senora, simbolizan para el nûcleo
social de esta Instituciôn —integra-
da por ticineses descendi,entes y
uruguayos amigos— las virtudes
mencionadas que ellos exteriorizan
con orgullo. Que siempre sea asî.

Venezuela
CARACAS
ASOCIACION DE DAMAS SUIZAS

Deseamos informar acerca de nues-
tras actividades, especialmente a
las damas suizas que son nuevas
en el pais y las que no puedan
asistir a nuestras reuniones.
Ante todo, queremos introducir el
nuevo Comité para el ano 1978, que
siempre estâ a sus ôrdenes para
cualquier informaciôn:

Présidente:

Vice-Pres.:

Secretarial

Vice-Secr.:

Tesorera:

Vice-Tesorera:

Vocales:

Thérèse van den
Bossche
(Tel.: 987.64.25)

Charlotte Ramseyer
(Tel.: 31.20.83)

Renate Wagner
(Tel.: 283.60.83)

Veronika von Büren
(Tel.: 92.36.29)

Margrit Nicoli
(Tel.: 74.47.58)

Neca Pahud
(Tel.: 91.85.48)

Andrée von Braun
(Tel.: 33.12.62)

Brigitte de Mandato
(Tel.: 987.14.28)

Anne Pümpin
(Tel.: 978.26.30)

Dora Riediker
(Tel.: 35.17.95)

Referente al té mensual, queremos
informarles que pensamos cambiar
el dîa para dicha reuniôn al se-
gundo martes de cada mes, a las
3:00 p.m. en el Centro Suizo de
Los Chorros. (Direccién: Quinta
"Helena", Av. Principal de Los
Chorros con 4? Transversal, Tel.:
284.08.26).
En la primera reuniôn del ano 1978

ya mencionamos una cosa muy
desagradable: |EI aumento de nues-
tra cuota! Ya lo han oîdo muchas
veces "todo ha subido", pues, cree-
mos que la mayorîa de las damas

présentes estaban de acuerdo y por
eso la nueva cuota para el ano 1978

serâ de Bs. 100,— anual o Bs. 50,—

semianual.
Hablar de dinero y de gastos nun-
ca le gusta a nadie, tampoco a

nosotros! Pero contamos con su
comprensiôn y queremos mencionar
aquî, que esta cuota significa un

aporte a nuestras actividades y no
es pagar para una taza de té y
un pedazo de torta! La meta de

nuestra asociacién es bien conocida

y siempre nos alegra poder ayu-
dar a una pequena parte de perso-
nas necesitadas en el pais. En

primer piano nuestra asociacién fue
creada para esto; pero también
queremos tratar de hacer algo para
nosotros y nuestras familias. Tene-
mos muchos planes e ideas nuevas
para este ano, pero solamente con
el interés y la colaboracién de to-
das podemos hacer algo.
Junto con, nuestra primera carta
circular, les hemos mandado un
cuestionario y mucho les agradece-
rîamos su colaboracién con el mis-
mo. Queremos conocer todas las
damas suizas que viven en el pais.
Cualquier aporte a nuestra carta,
sus ideas, etc. siempre serân bien-
venidas. La senora Veronika von
Büren se encargarâ de la misma y
con mucho gusto recibirâ sus ideas

y comentarios.

El Comité
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